
ПАНЯЦЦ1ЗНАЧЭННЕ I УЖЫВАННЕ 
У ТЛУМАЧАЛЬНЫМ СЛОУН1КУ

Адна з найбольш важных праблем лексжаграфи -  праблема семан- 
тычнай структуры мнагазначнага слова, -  канчаткова не вырашана i сёння. 
Для лексжографа важна не толькi размежаваць асобныя лексiка-семантычныя 
варыянты (ЛСВ), але i размясцiць ix у адпаведнасщ «з актуальнымi для 
сучаснай моунай свядомасцi лагiчнымi адносшамй) [1, с. 64]. Праблема 
структурыравання ЛСВ у межах полюеманта ускладняецца тым, што у слоу- 
нiкаx выдзяляюць таксама адценш значэнняу i ужыванш як больш дробныя 
адзiнкi семантычнага члянення значэння. Акрамя таго, сутнасць i суадносiны 
памiж гэтымi паняццямi не заусёды вщавочныя, слоушю выяуляюць 
разнабой у падачы аднатыпных семантычных адзшак. Дадзены артыкул 
прысвечаны пытанню падачы ужыванняу у слоунжу. У сувязi з заплана- 
ваным у 1нстытуце мовазнауства НАН Беларусi перавыданнем шматтомнага 
слоунжа беларускай мовы пытанне ix фiксацыi набывае асаблiвую актуаль- 
насць i патрабуе спецыяльнага разгляду.

Адрозшваюць тэрмiналагiчнае i нетэрмiналагiчнае выкарыстанне 
паняцця ужыванне. Нетэрмшалапчнае ужыванне -  выпадак канкрэтнай 
рэалiзацыi значэння. Кожнае ужыванне уяуляе сабой адзiнкавую рэалiзацыю 
аднаго з магчымых аспектау агульнага значэння слова, а абагульненне ушх 
рэальных ужыванняу слова i вызначае яго значэнне. Нетэрмшалапчнае 
ужыванне рэалiзуецца у слоУнiку у iлюстрацыяx. Але значэнш, у якix 
рэалiзуюцца адметныя, неуласщвыя слову семантычныя сувязi, не могуць 
падавацца у слоУнiку, бо у iм павiнны фiксавацца толькi агульнапрынятыя, 
трывала замацаваныя у моунай практыцы значэннi [2, с. 31].

Тэрмшалапчнае ужыванне -  гэта адзiнка семантычнага члянення 
значэння. У лексжаграфи ужыванне фжсуецца не ва ушх тлумачальных 
слоУнiкаx, яно адзначаецца у акадэмiчныx 17-томным i 4-томным слоУнiкаx 
рускай мовы, у Тлумачальным слоУнiку беларускай мовы (ТСБМ). Аднак 
у слоунжах не даецца азначэння паняцця ужыванне, звычайна пералiчаюцца 
ix вщы i прыводзiцца некалькi прыкладау, а таксама адзначаюцца уласцi- 
васцi. Так, у 17-томным слоунжу удакладняецца, што «вобразнае ужыванне 
слова або ужыванне яго у параунанш» даецца, калi яно «шырока уласцiва 
лiтаратурнай мове або замацавалася у ёй як устойлiвае спалучэнне» [3, 
с. XII]. В. У. Вшаградау пiсау, што «у слоунжу ... могуць быць (хаця i гэта не 
абавязкова) зарэгiстраваны толью тыя тыпы ужывання слова, з яюх вщавочна 
ужо выпрацоуваецца новае значэнне» [4, с. 22]. У 4-томным слоунжу 
фжсуюцца асаблiвасцi ужывання, «характэрныя» для таго або шшага 
значэння [5, с. 8], а у ТСБМ -  выпадкi ужывання слова «не ва уласщвым яму 
вобразным цi пераносным значэннi» [6, т. 1, с. 12].

Нягледзячы на выкарыстанне ужыванняу у слоунжах, у тэарэтычнай 
лексжаграфи праблема практычна не аналiзуецца. Яна закранаецца у рас- 
працоуках да Новага акадэмiчнага слоУнiка рускай мовы [1, с. 71-73].



Даследчыю плануюць значна пашырыць атсанне словаужыванняу у слоу- 
шку i прапануюць увесщ два спецыяльныя знаю. Знак / павшен адлюст- 
роуваць ужыванш, якiя не закранаюць семантычную тоеснасць значэння, але 
ужо размываюць яе нетрадыцыйнасцю свайго прымянення. Такiм ужыванням 
уласцiвы навiзна, малаужывальнасць, надзвычай абмежаваная спалучаль- 
насць, але у той жа час яны павiнны выяуляць моуную узнауляльнасць 
i семантычную рэгулярнасць у радзе блiзказначных слоу [1, с. 72]. Таюм 
чынам, прапанаваны падыход не выходзiць за рамю ужо рэалiзаванага 
у слоУнiках, калi у якасцi ужывання рэгiструецца своеасаблiвае, але 
дастаткова пашыранае прымяненне значэння слова.

Праблему ужывання распрацоувае Ю. Д. Апрэсян у рамках сютэмнай 
лексiкаграфii. Паводле даследчыка, ужыванне -  гэта выпадак выкарыстання 
лексемы, што адрознiваецца ад першапачатковага значэння дзвюма асабь 
стымi уласцiвасцямi, якiя карэлююць памiж сабой, i якое можа быць 
атрымана з дапамогай прадуктыунага правила [7, с. 126]. Пад прадуктыуным 
правiлам лiнгвiст разумее аперацыю, з дапамогай якой з моунага аб'екта А, 
якi адпавядае зададзенай сукупнасщ умоу, заусёды атрымлiваецца новы 
моуны аб'ект В, якi мае сукупнасць уласщвасцей, дакладна указаную у гэтай 
аперацыi [7, с.125]. Так, у якасщ ужыванняу ён разглядае выпадю карэляцыi 
семантычнай уласцiвасцi (нязначнага змянення значэння) з асаблiвасцямi 
спалучальнасщ або кiравання дзеясловау (сiнтаксiчная уласщвасць). Згодна 
з думкай навукоуца, падставай для фшсацьй ужывання можа быць карэляцыя 
памiж любымi дзвюма уласцiвасцямi слова (акрамя фанетычнай), важна 
толью, каб карэляцыя была абсалютнай [7, с. 128].

Неабходную iнфармацыю можа даць аналiз самiх слоУнiкау. У ТСБМ 
у прадмове прапануецца афармляць як ужыванш выпадю з «вобразным щ 
пераносным» значэннямi, але сярод памет даюцца дзве: у перан. ужыв. 
i у безас. ужыв., адзначаецца, што тлумачэння пры ix не фiксуецца [6, т. 1, 
с. 12]. Але на практыцы як ужыванш афармляецца значна большая колькасць 
выпадкау выкарыстання лексем.

Усе ужыванш у ТСБМ умоуна можна падзялщь на 3 групы: 1) у яюх 
рэалiзуецца семантычная спецыфша асноунага значэння; 2) якiя паказваюць 
асаблiвасцi граматыкi; 3) ужываннi, яюя iлюструюць сiнтаксiчныя асабль 
васцi значэння.

Як ужыванш, звязаныя з семантычнымi асаблiвасцямi зыходнага зна­
чэння, афармляюцца выпадкi выкарыстання слова у пераносным сэнсе, 
пазначаныя паметай у перан. ужыв. Параун.: адзенне -  вырабы з тканiны, 
футра i пад., яюя надзяюць на сябе. / у перан. ужыв. Pacmp3^i адзенне лясы, 
Дауно адцвт верасы. Колас [6, т. 1, с. 134]; адснаваць -  скончыць 
(перастаць) снаваць. / у перан. ужыв. Адснавалi прадвеснiя хмары, Адлт  
пралiуныя дажджы. Гурло [6, т. 1, с. 178].

У якасщ прыкладау ужыванняу прыводзяцца цытаты з мастацкай 
лтаратуры. Перад лексшографам паустае праблема размежавання агульна- 
моуных пераносных значэнняу i iндывiдуальна-аутарскix метафар. Думаецца, 
што, калi вобраз частаужывальны i адзначаецца у некалькix аутарау, то гэта 
ужыванне, i яно мае тэндэнцыю да пераходу у разрад самастойных значэнняу.



Акрамя таго, пры пераносных ужываннях адзначаюцца дублюючыя 
паметы у вобразным ужываннi i у паэт. ужыв. Параун.: чара -  паэт. 
Пасудзша для пщця вiна. / у вобразным ужыванш. Я  з кожным днём раблюся 
больш цвярозым, хоць з большай смагай чару п ’ю жыцця. Дубоука [6, т. 5, 
кн. 2, с. 294]; турботны -  яю турбуецца аб юм-, чым-н., клапоцщца пра каго-, 
што-н. / у паэт. ужыв. Турботны родны дом Ш ча^вы х не пабудзщь. Голуб 
[6, т. 5, кн. 1, с. 555]. Лексiкаграфiчны прынцып стандартнасщ патрабуе 
аднастайнага афармлення аднатыпных з'яу, таму патрэбна абмежаванне 
памет.

Часта ужыванш утрымлiваюць указаннi на лексiчную спалучальнасць 
або на спуацыю ужывання: драны -  ... 4. у знач. прым. Здробнены на 
тарцы. /  Пра стравы. Драныя аладт [6, т. 2, с.165]; нешта1 -  ... 2. Нейю 
прадмет, з'ява, пачуццё i пад. / Тое ж з азначэннем. Нешта казачнае бачу 
я у багатых колерах неба... Бядуля [6, т. 3, с. 403]. Таюя ужыванш 
пашыраюць щ, наадварот, абмяжоуваюць зыходнае значэнне або паказваюць 
на шшы дэнатат, што у цэлым закранае семантычную тоеснасць. Да гэтай 
групы адносiм таксама ужыванне назоушкау са значэннем зборнасцй 
вусень -  лiчынка матыля, падобная на чарвяка. / у знач. зб. Вусень пааб'ядау 
вясною лшце у садзе. Чорны [6, т. 1, с. 514]. Найбольш часта так падаюцца 
назвы дрэу.

Таюя ужыванш патрабуюць уважлiвасцi ад лексжографа, бо адмет- 
насць семантыкi сведчыць пра тэндэнцыю да фармiравання самастойнага 
значэння. У слоушках, дзе не прыняты ужыванш, падобныя значэннi 
не выдзяляюцца або афармляюцца як ЛСВ.

У гэту групу уключаем i нешматлiкiя ужыванш, якiя указваюць на 
стылютычную спецыфiку значэння: фестываль -  грамадская урачыстасць 
з паказам i праглядам якога-н. вщу мастацтва. / у iран. ужыв. -  Бабmi, бабш!.. 
Цшэй там, фестываль устрош. Пташшкау [6, т. 5, кн. 2, с. 126].

Паслядоуна як ужыванне афармляецца выкарыстанне лексемы пры 
тоеснай семантыцы, але адрознай ад рэестравага слова часцшамоунай 
прыналежнасщ. Так падаюцца назоУнiкi, прыметнiкi, прыслоуi i 1нш. 
Параун.: клёш -  асаблiвы крой спаднiцы, штаноу з расшырэннем унiзе. /  
у знач. нескл. прым. Спаднща клёш [6, т. 2, с. 698]; вусаты -  яю мае вусы, 
вусш; з доУгiмi або густымi вусам^ / у знач. наз. вусаты, -ага, м. -  Аддай мне 
птушку! -  наступау вусаты на бялявага. Арабей [6, т. 1, с. 514]. Звычайна 
адзначаецца, у значэнш якой часщны мовы ужыта лексема, для зменных 
часцiн мовы падаюцца канчатю, а потым без тлумачэння щзе iлюстрацыя.

У прадмове пры ашсанш граматычнай характарыстыкi слова спецы- 
яльна адзначаецца, што лексемы могуць ужывацца у значэннi шшай часцiны 
мовы [6, т. 1, с. 10]. Звычайна яны афармляюцца як самастойны ЛСВ або 
адценне значэння: давераны -  1. Дзеепрым. зал. пр. ад даверыць. 2. у знач. 
прым. Надзелены давер'ем. 3. у знач. наз. давераны, -ага, м. Асоба, якая 
дзейшчае па чьйм-н. даручэнш [6, т. 2, с. 109]. Асноуным крытэрыем



размежавання таюх ужыванняу i самастойных значэнняу з'яуляецца семан- 
тычны. Ужыванням уласщвы адрозненнi толькi граматычнага фарманта, каю 
ж яны не супадаюць i семантычна, то вытворнае значэнне фшсуецца або 
у якасцi адцення, каш яно не выходзiць за рамю паняцiйнай агульнасцi, або 
як самастойны ЛСВ.

У некаторых выпадках мы лiчым афармленне ужыванняу памылковым. 
Так, нельга фшсаваць ужываннi пры рознай граматычнай прыналежнасцi 
i адметнасцi пачатковай формы, як у наступных лексемах: клубок -  шарапа- 
добны маток штак, шпагату i пад. // Пра тое, што набыло форму шара, 
камка. / у знач. прысл. клубком. Малы, абараняючыся, качауся клубком па 
зямлi. Раютны [6, т. 2, с. 701]. Такому афармленню супярэчыць не толью 
адрозная рэестравая форма слова, але i адметнасць семантыю значэння 
i ужывання. У ТСБМ такiя значэннi часцей падаюцца як ЛСВ: дождж -
1. Атмасферныя ападкi у выглядзе капель вады, якiя падаюць з хмар. ... 
4. у знач. прысл. дажджом. Падобна дажджу; у мностве. 1скры сыпался 
дажджом [6, т. 2, с. 187] i 1'нттт.

Ужываннi, якiя характарызуюцца сштакЫчнай адметнасцю, прадстау- 
лены у слоушку дастаткова сiстэмна i паслядоуна. Найбольш часта фiксуецца 
указанне на безасабовае ужыванне дзеясловау: асляп1ць -  пазбавiць 
магчымасцi бачыць; асляпiць. / у безас. ужыв. Бляскам агнАтым засляшла 
вочы. Мурашка [6, т. 1, с. 283].

Часам адзначаюцца паметы у знач. вык. i у знач. пабочн., аднак у прад- 
мове адзначаецца толью першая з iх: науцёК -  бягом, уцякаючы ад каго-, 
чаго-н. / у знач. вык. Не паспеу падысц да абгарэлай сасны.., а нехта як 
выскачыць з лесу ды як запляскае. Я  -  науцёю. 1гнаценка [6, т. 3, с. 329]; 
часам -  шттты раз, кальшкаю. / у знач. пабочн. А можа, ты -  Амулянтка, 
часам? Вярщнсю [6, т. 5, кн. 2, с. 304].

У некаторых выпадках сштакючныя асаблiвасцi фжсуюцца у дадатко- 
вым тлумачэннi: друг -  той, з юм хто-н. дружыць; блiзкi сябар, прыяцель. / 
У зваротку. -  Эй, друг! -  гукнуу з-за калючак густы моцны бас. Ставер 
[6, т. 2, с. 200] i mm.

Таюм чынам, ужыванне як лексiкаграфiчная катэгорыя патрабуе 
удакладнення i сiстэматызацыi. У адпаведнасщ з прынцыпам стандартнасцi 
патрэбна дакладна апiсаць выпадкi, якiя афармляюцца як ужыванш, 
абмежаваць i упарадкаваць спецыяльныя паметы, сiстэматызаваць спосабы 
ашсання ужыванняу значэння.
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К. П. Любецкая (Мшск)

ТЭРМ1НАЛАГ1ЧНАЯ ДЗЕЙНАСЦЬ У БЕЛАРУС1 
У КАНЦЫ ХХ-ПАЧАТКУ ХХ1 СТ.

На сённяшш дзень задача аспектацьй айчыннага тэрмшазнаучага 
ведання, а таксама яго фшяцый знаходзщца у самым пачатку вырашэння. 
Прадугледжваецца, што сютэматызацыя набыткау у справе вывучэння 
спецыяльнай л ек ст  паспрыяе падагульненню наяунага вопыту i фарм1ра- 
ванню уяулення аб стане распрацоук тэарэтычных пытанняу беларускай 
спецыяльнай лексiкi. У сувязi з гэтым асноуная мэта артыкула прадугле- 
джвае адлюстраванне вышкау за перыяд 1990-2016 гг., што у цэлым дазво- 
лiць швентарызаваць наяунае i паспрыяе вырашэнню далейшых перспектыу 
дзейнасцi.

Характарызуючы тэматычны ахоп праведзеных даследаванняу 
у сферы вывучэння беларускай спецыяльнай лекст, можна адзначыць, што 
напрыканцы ХХ -  пачатку ХХ1 ст. даследчыкi у межах галшовага тэрмша- 
знауства скiроУваюць сваю увагу на вывучэнне такiх сфер, як: анатомiя, 
батанiка, батанiчная намеклатура, геалогiя, грамадска-палпычная лексiка, 
граматыка, заалопя, лексiка народных промыслау i рамёствау, лексiка 
чыгуначнага транспарту, матэматыка, метэаралопя, найменнi асобы паводле 
прафесiйнай i тэрытарыяльнай прымет, рэлiгiйная лексiка, сельскагаспа- 
дарчая, тапанiмiчная, тэмпаральная лексiка, тэрмшалопя аутамабiльнага 
транспарту, воднага транспарту, машынабудавання, тэрмiналогiя права, 
тэхнiчная, сямейна-абрадавая тэрмшалопя, фаунютычная, фшасофская, 
энтамалагiчная, юрыдычная.

У канцы ХХ -  пачатку ХХ1 ст. навукоуцы звярталiся таксама да 
асэнсавання псторый развiцця пэуных лексша-семантычных груп: найменнi 
адзення, абутку, галауных уборау, упрыгажэнняу, матэрыялау для вырабу


